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Integration als Chance — gemeinsam fiir mehr Chancengerechtigkeit.

Gemeinsame Erklirung
der Kultusministerkonferenz und der Organisationen von Menschen
mit Migrationshintergrund

I Priaambel

Die Kultusministerinnen und Kultusminister der Bundesrepublik Deutschland sowie die
Organisationen von Menschen mit Migrationshintergrund sehen sich gemeinsam in der
Verantwortung fiir eine gelingende Integration aller Menschen mit Migrationshintergrund in
Deutschland. Aufgrund der Verantwortung der Kultusministerkonferenz fiir den
Bildungsbereich liegt dabei der Schwerpunkt auf der Integration von Kindern und
Jugendlichen. .

1L Der Nationale Integrationsplan

Im Nationalen Integrationsplan haben die Linder als Selbstverpflichtung folgenden
Mafinahmen zugestimmt:

Bildung ist die wichtigste Ressource fiir gelingende Integration. Zum Kernbereich des
staatlichen Erzichungs- und Bildungsauftrages gehort es, fiir alle Heranwachsenden das Recht
auf allgemeine und berufliche Bildung zu sichern, die freie Entfaltung der Personlichkeit zu
fordern und die Kinder und Jugendlichen individuell und umfassend auf das gesellschaftliche
und berufliche Leben vorzubereiten. Es besteht Einigkeit zwischen den Lindern, dass die
Einlosung dieses Verfassungsauftrages gerade auch gegeniiber Schiilerinnen und Schiilern mit
Migrationshintergrund gewdhrleistet werden muss. Auf der Grundlage der bisherigen
Beschliisse der Jugend- und der Kultusministerkonferenz vertreten die Lander die

nachfolgenden Positionen.

Die Linder haben sich bereits auf einen gemeinsamen Rahmen zur Ausformung und
Umsetzung des Bildungsauftrages der Kindertageseinrichtungen im Elementarbereich
verstindigt. Dieser wird durch die in allen Léndern vorliegenden Bildungs- und
Orientierungspléne auf Landesebene konkretisiert, ausgefiillt und erweitert. Innerhalb dieses



gemeinsamen Rahmens gehen die Lénder eigene, den jeweiligen Situationen angemessene
Wege der Ausdifferenzierung und Umsetzung. Im Vordergrund der Umsetzungsbemithungen
im Elementarbereich steht die Vermittlung grundlegender Kompetenzen und die Entwicklung
und Stirkung personlicher Ressourcen.

Sprachliche Bildung gehort wesentlich zur Erfiillung des Bildungsauftrages der
Kindertageseinrichtungen. Sprachférderung setzt daher ganzheitlich und an den individuellen
Bediirfnissen des Kindes an. Sie muss in die Auseinandersetzung des Kindes mit seiner
Umwelt eingebunden sein, wenn sie erfolgreich sein will. Sie muss daher mdglichst frith und
regelmiBig beginnen sowie systematisch aufgebaut sein.

Frithzeitige Forderung in der Kindertagesstitte setzt ein quantitativ und qualitativ
bedarfsgerechtes Betreuungsangebot voraus. Mit Blick auf die Sprachforderung streben die
Linder an, das Thema sprachliche Bildung als Querschnittsaufgabe im Rahmen der dort
geleisteten Bildungsarbeit in die Konzepte der Kindertagesstitten zu implementieren.

Gemeinsame oder eng aufeinander abgestimmte Bildungs- und Erziehungspléne fiir
Kindertagesstitten und Grundschulen sind in allen Lindern bereits erarbeitet oder in der
Erarbeitung. Die enge Abstimmung zwischen den Férdermdglichkeiten der Kindertagesstitte
und den Erwartungen beim Eintritt in die Grundschule hat in den letzten Jahren erheblich
zugenommen, Verfahren zur Sprachstandsfeststellung oder Beobachtungen zum Sprachstand
vor der Einschulung und eine sich anschlieBende Forderung im Bedarfsfall werden
zwischenzeitlich in allen Lindern durchgefiihrt bzw. sind in Planung. Die Lénder streben
zusitzliche FordermaBnahmen fiir Einrichtungen an, die ganz iiberwiegend oder zu einem
hohen Anteil von Kindern mit Migrationshintergrund besucht werden, um eine wirksame

kompensatorische Sprachférderung zu erméglichen.

Die Linder streben an, den Erfolg dieser MaBnahmen kontinuierlich zu priifen und in einen
Informationsaustausch auf der Grundlage linderbezogener Berichte im Rahmen der
nationalen Berichterstattung einzutreten mit dem Ziel, Erkenntnisse iiber Beispicle guter
Praxis zu gewinnen. Zur Umsetzung der sprachlichen FordermaBnahmen ist eine
Qualifizierung der Erzieherinnen und Erzieher unerlisslich. Die Linder priifen gegenwirtig
unterschiedliche MaBnahmen, dieses Qualifizierungsangebot umzusetzen. Sie verpflichten
sich, ihre jeweiligen Entscheidungen in den regelméBigen Informationsaustausch
aufzunehmen.

Uber die herausragende Bedeutung der deutschen Sprache als Unterrichts- und
Verkehrsprache besteht Einigkeit. Es besteht ebenfalls Einigkeit dariiber, allen Kindern, die
Defizite in der deutschen Sprache aufweisen, die Forderung zukommen zu lassen, die ithnen



eine gleichberechtigte Teilnahme an Unterricht und Bildung ermdglicht. Die Lénder verstehen
dies als Aufgabe aller Lehrerinnen und Lehrer und aller Ficher. Sie streben an, in ihrem
jeweiligen Zustindigkeitsbereich dafiir Sorge zu tragen, dass sprachunterstiitzende
MaBnahmen in allen Schulformen und auf allen Schulstufen durchgefiihrt werden, wenn
entsprechender Bedarf besteht. Gleichzeitig verpflichten sie sich, in den kommenden fiinf
Jahren die notwendigen FortbildungsmaBnahmen anzubieten, die es allen Lehrkriften
ermoglichen, ihren Sprachbildungsauftrag im Unterricht wahrzunehmen. Neben dem Erwerb
der deutschen Sprache erkennen die Lénder die Bedeutung der Mehrsprachigkeit fiir alle
Kinder und Jugendlichen an. Dies schlieBt die Herkunfts- oder Familiensprachen der Kinder
und Jugendlichen mit Migrationshintergrund ein. Es sind geeignete Mafinahmen zu
identifizieren, die das Prinzip der Mehrsprachigkeit im Schulalltag angemessen verankern.
Die Lander verpflichten sich, auf der Grundlage der nationalen Bildungsberichterstattung in
einen kontinuierlichen Meinungsaustausch zur Férderung der Mehrsprachigkeit einzutreten.

Ganztagsschulen ermoglichen mehr Zeit fiir Lernen, Bildung und Erzichung. In der
Ganztagsschule liegt insbesondere fiir Kinder aus sozial benachteiligten oder bildungsfernen
Elternhiusern eine groBe Chance, sprachliche, kulturelle und soziale Defizite aufzuarbeiten.
Die Léinder legen in regelmiBigen Abstéinden einen statistischen Bericht tiber die
Entwicklung der allgemein bildenden Schulen in Ganztagsform vor.

Die Linder werden das von der Bundesregierung finanziell unterstiitzte
Ganztagsschulprogramm im beschlossenen Umfang bis zum Jahre 2009 fortsetzen und den
Anteil der Schulen mit ganztigigen Angeboten kontinuierlich erhdhen. Dariiber hinaus
verpflichten sie sich, iiber das Ganztagsangebot regelmiBig im Rahmen der
Bildungsberichterstattung zu berichten.

Die Linder sprechen sich zur verbesserten Férderung der Kinder fir die Kooperation von
Kindertagesstitten und Schulen aus. Diese Zusammenarbeit soll Aufnahme in die Konzepte
der Jugendhilfeeinrichtungen und der schulischen Arbeit, zum Beispiel in Schulprogrammen,
finden.

Unabhingig von den Unterschieden zwischen den Lindern ist die Anzahl der Wiederholer,
der Schulabbrecher und der Schulabginger ohne Abschluss an deutschen Schulen insgesamt
zu hoch. Davon besonders betroffen sind Kinder und Jugendliche mit Migrationshintergrund
und innerhalb dieser Gruppe wiederum die Jungen und jungen Ménner. Die Lénder sind sich
seit den ersten Ergebnissen der PISA-Studie dieser Situation sehr bewusst und haben
gemeinsame prioritire Handlungsfelder entwickelt, um diesem Zustand abzuhelfen.
Kurzfristige Erfolge sind an dieser Stelle nicht zu erwarten, da hier auch eine mentale

Umstellung von einer nur leistungsbezogenen auf eine auch den individuellen Forder- und



Stiitzaspekt stirker beriicksichtigende Schulkultur greifen muss.

Die Linder werden die eingeleiteten MaBnahmen zur Verbesserung der Erfolgsquoten in
ihren Schulen kontinuierlich auf ihre Wirksamkeit hin tiberpriifen und dariiber im Rahmen der
nationalen Bildungsberichterstattung regelméBig berichten. Sie verfolgen gemeinsam das
Ziel, innerhalb der kommenden fiinf Jahre die Abbrecher- und Wiederholerquoten deutlich zu
senken und die Angleichung der Quoten von Kindern und Jugendlichen mit
Migrationshintergrund an den Gesamtdurchschnitt aller Schiilerinnen und Schiiler zu
erreichen. Einzelne Linder werden dazu Zielvereinbarungen mit ihren Schulen schliefen,
andere werden andere MaBnahmen erproben. Uber die Wirksamkeit dieser MaBnahmen
tauschen sich die Lander regelmiBig aus. Gleichzeitig ist es gemeinsames Ziel aller, die
Durchldssigkeit der bestehenden Schulsysteme aktiv zu fordern. Auch hier werden kiinftig die
Ubergangsquoten von Kindern und Jugendlichen mit Migrationshintergrund systematisch
erfasst werden mit dem Ziel, ihre Zahlen an die des Durchschnittes aller anderen Kinder und
Jugendlichen anzugleichen.

Kindertagesstitten, Schulen und Hochschulen sind die Orte, an denen Integration am
erfolgreichsten praktiziert wird. Dennoch vollzieht sich Integration nicht automatisch. Sie
erfordert ein hohes MaB an Bereitschaft, Zeit, Anstrengungsbereitschaft und Offenheit von
allen Seiten. Die Liander sind sich bewusst, dass Schulen mit einem hohen Anteil an Kindern
und Jugendlichen mit Migrationshintergrund auch einen hoheren Aufwand betreiben miissen,
um Integrationsarbeit im erforderlichen Umfang leisten zu kénnen. Es besteht deshalb
Einigkeit, dass fiir diese Schulen auch spezifische Mittel bereitgestellt werden, sei es durch
Senkung der Frequenzen, Erhdhung des Lehrpersonals oder Unterstiitzung der Lehrkrifte
durch sozialpidagogische Fachkrifte der Jugendhilfe. Diese Schulen bendtigen besonders
qualifiziertes Personal. Dem kann zum einen durch Krifte, die tiber besondere interkulturelle
Kompetenzen verfligen (z.B. Integrationslotsen), zum anderen durch eine ErhShung des
Anteils von Lehrkriften, FErzieherinnen und Frziehern oder Sozialarbeiterinnen und
Sozialarbeitern mit Migrationshintergrund Rechnung getragen werden, sowie auch durch eine
konsequente Fortbildung. Module zum Erwerb interkultureller Kompetenzen sind in den
neuen Standards fiir die Ausbildung der Lehrkrifte bereits festgeschrieben. Die Lénder
werden die dort beschriebenen MaBnahmen zligig umsetzen.

Jugendliche mit Migrationshintergrund haben grofie Schwierigkeiten beim Ubergang in das
duale Ausbildungssystem. Berufsorientierung in der allgemein bildenden Schule hat hier
insbesondere die  Aufgabe, starren, gender-bedingten Berufswahlentscheidungen
zukunfisorientierte Alternativen entgegenzusetzen. In den berufsbildenden Schulen ist in
besonderer Weise fiir die Ausbildung der Fach- und Berufssprache Sorge zu tragen. Die
Lander schenken diesem Aspekt der berufsbezogenen Sprachforderung besondere



Aufmerksamkeit. Sie werden den Umfang und die Wirksamkeit der bisher durchgefiihrten
MaBnahmen ebenso iberpriifen wie die Qualifizierung des Personals hinsichtlich der
besonderen Herausforderungen in Klassen mit einem hohen Anteil an Jugendlichen mit
Migrationshintergrund.

Die Linder sind sich bewusst, dass auch berufsbildende Schulen mit einem hohen Anteil
Jugendlicher mit Migrationshintergrund Unterstiitzung benétigen, um Integrationsarbeit im
erforderlichen Umfang leisten zu konnen. Es besteht Einigkeit, dass auch fiir diese Schulen
spezifische Mittel bereitgestellt werden, sei es durch Senkung der Frequenzen, Erhohung des
Anteils von Lehrkriften mit Migrationshintergrund oder die Unterstiitzung der Lehrkrifte
durch Schulsozialarbeit oder durch Krifte mit besonderen interkulturellen Kompetenzen, wie
z.B. Integrationslotsen. SprachférdermaBnahmen werden auch in den beruflichen Schulen
angeboten, wenn der Bedarf besteht. Die Mehrsprachigkeit der Jugendlichen gewinnt in der
Phase der Ausbildung eine besondere Bedeutung. Sie soll, wo immer dies méglich ist,
berufsbezogen weiterentwickelt werden und zu einer Stirkung der Auszubildenden in ihren
kiinftigen Arbeitsbereichen flihren.

Die Linder schitzen die Bedeutung der Elternarbeit zur Unterstiitzung integrativer Arbeit in
der Schule hoch ein. Sie sind daran interessiert, dass gerade die Arbeit mit Eltern, die eine
Zuwanderungsgeschichte aufweisen, verstirkt wird. Die Lénder priifen die Moglichkeit des
Einsatzes und der Qualifizierung ehrenamtlicher mehrsprachiger Elternbegleiterinnen und
Elternbegleiter als sprachliche und kulturelle Briicke zwischen Familien mit
Migrationshintergrund, Kindertagesstitten und anderen Institutionen. Sie setzen sich flir die
Einfiihrung systematischer und zielgerichteter Elternansprache und -information ein, die die
Themen friihe Forderung, frithzeitiger Kindertagesstittenbesuch und Sprachentwicklung
umfassen. Die Linder streben eine gemeinsame Erklérung zur Elternarbeit vor allem mit

Migrantenverbénden an.

1. Aktive Zusammenarbeit von Elternhaus und Bildungseinrichtungen im Sozialraum

Den Auftrag aus dem Nationalen Integrationsplan aufnehmend, stimmen die
Kultusministerkonferenz und die Organisationen von Menschen mit Migrationshintergrund
darin iiberein, dass der Zusammenarbeit von Eltern und Bildungseinrichtungen ein hoher
Stellenwert zukommt. Die Verantwortung fiir die Gestaltung dieses Prozesses {ibernimmt die
Schule. Die Verbinde iibernehmen fiir die Kultusministerinnen und Kultusminister eine
wichtige Mittlerfunktion. Sie erleichtern die Kontaktpflege und unterstiitzen die

Informationsarbeit der Bildungsverwaltungen aktiv.



Im Einzelnen verabreden sie Folgendes:

Die Kultusministerinnen und Kultusminister und die Organisationen von Menschen
mit Migrationshintergrund sehen im Erwerb der deutschen Sprache eine unerlissliche
Voraussetzung zur erfolgreichen Integration und Partizipation. Das gilt nicht nur fir
die Kinder und Jugendlichen, sondern auch fiir ihre Eltern. Die Kultusministerinnen
und Kultusminister setzen sich dafiir ein, die Sprachlernméglichkeiten fiir Eltern mit
Migrationshintergrund auszubauen. Sie unterstiitzen die Einrichtung von Elternkursen
im Sinne der besseren Integration, aber auch unter dem Gesichtspunkt einer besseren
Einbindung der Eltern in das Schulleben.

Die Kultusministerinnen und Kultusminister werden die Elterninformationen tiber die
Bildungsméglichkeiten verstirken. Durch eine frithzeitige und umfassende
Information der Verbinde iiber Neuerungen im Bildungsbereich stellen die Lénder
einen gleichberechtigten Informationsfluss {iber Chancen und Moglichkeiten der
Bildungsteilhabe sicher. Sie nutzen dabei auch die Moglichkeiten —der
Informationsweitergabe durch Medien nichtdeutscher Sprache.

Die Kultusministerinnen und Kultusminister regen Erziehungsvereinbarungen mit den
Eltern an. Darin verabreden Schule und Elternhaus Ziele fiir die gemeinsame
Erziehungsarbeit und Leistungen, die sie zum Wohl des Kindes erbringen wollen. Sie
machen deutlich, dass Erziehungsarbeit eine gemeinsame Verantwortung ist.

Die Verbinde sehen sich als wichtige Vermittler zwischen Elternhaus und
Bildungsverwaltungen. Sie  unterstiitzen die Informationsarbeit der
Bildungsverwaltungen aktiv. In ,FElternakademien oder durch vergleichbare
Angebote informieren sie die Eltern iber ihre Mitwirkungsmdglichkeiten in Schulen
und Kindergirten und bieten ihre Unterstiitzung an bei weiterem Informationsbedarf
oder bei Gesprichen im Kindergarten, in der Schule oder in den

Bildungsverwaltungen.

Die Verbinde sind sich der besonderen Rolle der Frauen in Familien mit
Migrationshintergrund bewusst. Sie beabsichtigen Frauenkonferenzen durchzufithren,
die insbesondere Bildungs- und Erzichungsthemen aufgreifen.

Die Verbinde werden einen besonderen Schwerpunkt auf berufsorientierende Projekte

legen. Dazu werden sie ein Netzwerk von Multiplikatoren und Partnern aufbauen. Zur



Berufsorientierung werden gemeinsame Informationsveranstaltungen mit den Schulen
und mit Partnern aus der Berufswelt durchgefiihrt.

Die Verbinde werden sich stirker als bisher an Programmen der Lander beteiligen
und die jeweiligen bildungspolitischen Schwerpunktthemen innerhalb ihrer
Méglichkeiten unterstiitzen. Dies kann z.B. die Unterstiitzung von Projekten zur
verstirkten Leseforderung beinhalten (Lesepaten) oder die von Sommerschulen, die
gleichermafen zur Férderung von besonders begabten Schiilerinnen und Schiilern wie
zum Ausgleich bestehender Defizite in zentralen Kompetenzbereichen durchgeflihrt
werden kdnnen.

Die Kultusministerinnen und Kultusminister setzen sich dafiir ein, interkulturelles
Lernen stirker als bisher im Unterricht und im auBerunterrichtlichen Bereich zu
verankern. Die Organisationen von Menschen mit Migrationshintergrund unterstiitzen
die Bildungseinrichtungen bei der Gestaltung eines interkulturellen Schullebens. Dazu
geh6rt auch die verstirkte Teilnahme der Eltern am Schulleben. Die
Vereinbarungspartner sind sich bewusst, dass interkulturelle Kompetenz als Lernziel
Aufnahme in Lehr- und Bildungspline finden muss und dass zu einem interkulturellen
Schulleben Aufmerksamkeit fiir die herausragenden Ereignisse aller Kulturen gehdrt.

Die Kultusministerinnen und Kultusminister empfehlen allen Schulen, insbesondere
solchen mit einem hohen Anteil von Schiilerinnen und Schiilern mit
Migrationshintergrund, besondere Profile im Hinblick auf Interkulturalitét
auszuprigen und diese Ziele in Schulprogrammen und schulinternen Curricula
festzulegen. In diesem Zusammenhang kénnen auch die Sprachen der Migrantinnen
und Migranten als ordentliches Schulfach eine besondere Rolle spielen.

Die Kultusministerinnen und Kultusminister und die Organisationen von Menschen
mit Migrationshintergrund sind sich einig, dass die Schulbesuchspflicht unverzichtbar
ist fiir eine integrative und interkulturelle Bildung und Erziehung fiir alle Schiilerinnen
und Schiiler in einer pluralistischen Gesellschaft. Die Organisationen von Menschen
mit Migrationshintergrund fordern durch aktive Aufklirungsarbeit die Eltern mit
Migrationshintergrund zur Einhaltung der Schulbesuchspflicht von Jungen und
Midchen auf. Dies gilt insbesondere fiir den Biologieunterricht einschlieBlich der
Sexualkunde, fiir die Teilnahme am Sport- und Schwimmunterricht sowie an
Klassenfahrten.

Im Dialog mit den Eltern setzen sich die Organisationen von Menschen mit
Migrationshintergrund fiir den Ausbau des Ganztagsangebots in deutschen Schulen ein



als eine Moglichkeit, den Spracherwerb deutlich zu verbessern und die Wirksamkeit
des Erlernens der deutschen Sprache zu erhdhen. Sie beraten und unterstiitzen Schulen
bei der Suche nach geeigneten auBerschulischen Kooperationspartnern.

e Die Verbinde informieren iiber die positiven Folgewirkungen frithkindlicher Bildung
in Kindertageseinrichtungen. Sie werden diese Informationen erweitern und gezielt an
junge Miitter mit Migrationshintergrund herantragen. Als Mittler zwischen den
Kulturen nehmen sie die Aufgabe an, iiber die Bedeutung der deutschen Sprache fiir
den Bildungs- und Lebensweg der Kinder mit Migrationshintergrund aufzuklaren.

e Die Verbiinde sehen eine besondere Aufgabe darin, Jugendliche ohne Schulabschluss
und ihre Eltern zu beraten iiber schulische und berufliche Moglichkeiten, die sie trotz
eines ersten Scheiterns noch wahmehmen kénnen. Hier sind es besonders die
minnlichen Jugendlichen mit Migrationshintergrund, die der verstérkten Beratung und
Betreuung bediirfen. MafBnahmen zur Nachqualifizierung sollen in enger
Zusammenarbeit mit der Jugendhilfe, den Berufsberatungsagenturen und den
Bildungsverwaltungen ab gegtimmt werden.

¢ Die Verbinde werden die Beratung der Familien mit Migrationshintergrund zur
Férderung der friihkindlichen Sprachentwicklung verstirken. Sie werden
Leseempfehlungen aus ihrem jeweiligen Kulturkreis fiir die Kinder und Jugendlichen
bereitstellen, Informationen iiber die Nutzung 6ffentlicher Bibliotheken und
Biichereien adressatengerecht aufbereiten und den Eltern Hinweise flir eine
kindgerechte Mediennutzung geben. Ziel ist es, Kenntnisse tiber den Spracherwerb zu
vermitteln und Verstindnis fiir die sprachlichen Bediirfnisse ihrer Kinder aufzubauen.

IV.  Perspektiven

Der Umgang mit Heterogenitit und die Integration von Menschen mit Migrationshintergrund
in das Bildungssystem und Erwerbsleben ist eine dringende Aufgabe. Sie muss ziigig und
nachhaltig realisiert werden.

Neben der besonderen Bedeutung der deutschen Sprache und der Zusammenarbeit mit dem
Elternhaus hinsichtlich des Bildungserfolges aller Kinder und Jugendlichen sind die
Kultusministerkonferenz und die Organisationen von Menschen mit Migrationshintergrund
{ibereinstimmend der Auffassung, dass im zusammenwachsenden européischen Bildungsraum

Mehrsprachigkeit eine Selbstverstindlichkeit wird. In diesem Prozess des Erwerbs mehrerer



Sprachen miissen die Sprachen der Migrantinnen und Migranten stérkere Beriicksichtigung
finden.

Die Unterzeichner werden nach Ablauf von zwei Jahren eine gemeinsame Einschétzung zur
Umsetzung der hier getroffenen Vereinbarung vornehmen.

Berlin, den 13.12.2007
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